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SPANISH - ESPANOL

Manifiesto por un futuro libre de contaminacion plastica
Dotando al mundo con un tratado global firme sobre los plasticos

El plastico no es una eleccion, es una imposicion en nuestra vida cotidiana, que tiene
efectos nocivos para el clima, la biodiversidad, la salud humana, los derechos humanos y
la capacidad del planeta para albergar y sustentar la vida. Sin una reduccién significativa
de la produccién de plasticos, el dano causado por estos materiales no hara mas que
intensificarse.

Personas de todo el mundo, de todos los continentes y comunidades, han expresado su
apoyo a medidas urgentes para hacer frente a la produccién, el consumo y la
contaminacion descontrolados del plastico. Tras tres afios de negociaciones sobre el
Tratado Global de Plasticos, el mundo espera que los lideres mundiales acuerden un
tratado adecuado a los objetivos cuando se reunan el préximo mes de agosto en Ginebra
(Suiza). Solo un acuerdo internacional juridicamente vinculante basado en los elementos
clave que se indican a continuacién lograra poner fin a la contaminacion por plasticos a lo
largo de todo su ciclo de vida, desde la extraccion de las materias primas hasta su
eliminacion. El mundo necesita un tratado ambicioso que pueda salvaguardar
eficazmente los derechos y la salud de las personas, proteger a las comunidades y
preservar el planeta.

Como signatarios del «Manifiesto por un futuro libre de contaminacion por plasticos»,
exigimos urgentemente un tratado que recupere nuestro derecho a un medio ambiente
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saludable.
Un tratado sobre los plasticos eficaz debe:

e Establecer normas mundiales que controlen la cantidad de plastico que se
produce: Para que un tratado sea eficaz, es fundamental contar con normas y
objetivos especificos y juridicamente vinculantes sobre la produccion y el
suministro de plasticos, incluida la eliminacién gradual de su elaboracion.
Necesitamos un instrumento juridico que cumpla los objetivos climaticos, se
armonice con otros acuerdos multilaterales sobre el medio ambiente y aborde la
triple crisis planetaria del cambio climatico, la pérdida de biodiversidad y la
contaminacion.

e Proteger la salud humana, la biodiversidad y el medio ambiente de los productos
quimicos nocivos: El tratado debe eliminar los productos quimicos y los grupos de
productos quimicos que son peligrosos para la salud humana, la biodiversidad y el
medio ambiente a lo largo del ciclo de vida de los plasticos, y proteger contra los
sustitutos lamentables.

e Revelar la verdad sobre los plasticos: Necesitamos informacién transparente
sobre los plasticos y mecanismos que garanticen que la informacion pueda
rastrearse a lo largo de todo el ciclo de vida de los plasticos. Esto es esencial para
establecer bases de referencia y objetivos, evaluar la seguridad quimica antes de
que los productos quimicos y los productos se comercialicen, medir los progresos
y evaluar la eficacia.

e Garantizar que se disponga de fondos equitativos y sélidos para aplicar el
tratado: Necesitamos compromisos financieros claros de los paises desarrollados
y fondos sostenibles, adecuados, accesibles y predecibles para apoyar la
aplicacion del tratado, su cumplimiento, una transicioén justa y la reparacion. Los
contaminadores deben pagar los costos financieros de la consecucion de estos
objetivos.

e Facilitar una transicion justa para las personas y comunidades afectadas: El
tratado debe garantizar una transicion justa obligatoria para los trabajadores a lo
largo del ciclo de vida de los plasticos, los recolectores de residuos y otros
trabajadores informales y cooperativos, los pueblos indigenas y las comunidades
de primera linea o directamente afectadas. Esto incluye apoyo financiero,
reconocimiento oficial de sus derechos, transparencia sobre los impactos de la
contaminacion por plasticos en la salud a lo largo de todo el ciclo de vida y plena
participacion en la formulacion de politicas.

e Abordar el colonialismo de los residuos y el racismo medioambiental: Debemos
restringir el comercio de residuos y evitar la perpetuacion del racismo
medioambiental, en el que las comunidades marginadas acaban soportando el
mayor coste de la contaminacion. El tratado debe excluir las tecnologias
contaminantes, como la incineracion, el reciclaje quimico y los sistemas de



conversion de residuos en energia, evitar causar dafnos adicionales y garantizar la
proteccion de la salud humana, la biodiversidad y el medio ambiente.

e Dar prioridad a los sistemas de reutilizacion y recarga en una economia post
plastica: El tratado debe dar prioridad al desarrollo y la ampliacion de sistemas de
reutilizacion y recarga seguros, libres de toxicos y accesibles para abandonar el
modelo fallido centrado en el reciclaje.

e Permitir que los paises voten cuando no se pueda llegar a un acuerdo sobre las
decisiones: Los paises deben poder tomar decisiones sobre cuestiones
importantes por mayoria de votos cuando no se pueda alcanzar un consenso entre
todos los paises, a fin de evitar que unos pocos paises poco ambiciosos debiliten
el tratado.

e Proteger los derechos humanos: La contaminacion por plasticos sigue
amenazando los derechos humanos de las generaciones presentes y futuras en
todas las etapas del ciclo de vida de los plasticos. Tenemos derecho a un medio
ambiente limpio, saludable y sostenible, asi como a la informacion, la participacién
y el acceso a la justicia. El tratado debe defender esos derechos.

e Mantener a los contaminadores fuera del proceso de toma de decisiones: No
podemos permitir que intereses creados determinen nuestra relacién futura con
los plasticos. El tratado debe incluir medidas explicitas sobre conflictos de
intereses para protegerse de los intereses comerciales y creados, en particular de
las industrias del plastico y los sectores de los combustibles fosiles y
petroquimicos.

Juntos, debemos instar a las naciones de todo el mundo a que adopten un tratado
ambicioso y eficaz.

Ahora es el momento.

FRENCH - FRANCAIS

Manifeste pour un avenir sans pollution plastique

Donnons un traité mondial contraignant sur les plastiques a la planete



Le plastique n'est pas un choix, c'est une contrainte imposée a notre vie quotidienne, qui a
des effets néfastes sur le climat, la biodiversité, la santé humaine, les droits humains et la
capacité de la planéte a donner et a préserver la vie. Sans une réduction significative de la
production de plastiques, les dommages causés par ces derniers ne feront que
s'intensifier.

Partout dans le monde, sur tous les continents et dans toutes les communautés, les
citoyens ont exprimé leur soutien a des mesures visant a lutter de toute urgence contre la
production, la consommation et la pollution incontrélées des plastiques. Apreés trois ans de
négociations sur le traité sur les plastiques, le monde attend des dirigeants mondiaux
gu'ils s'accordent sur un traité adapté a I'objectif visé lors de leur prochaine réunion en
aolt a Geneéve, en Suisse. Seul un accord international juridiquement contraignant, fondé
sur les éléments clés ci-dessous, permettra de mettre fin a la pollution plastique tout au
long de son cycle de vie, de I'extraction des matiéres premiéres a I'élimination. Le monde a
besoin d'un traité ambitieux qui puisse protéger efficacement les droits et la santé des
personnes et en particulier des communautés les plus concernées, et préserver la planéte.

En tant que signataires du « Manifeste pour un avenir sans pollution plastique » nous
demandons de toute urgence un traité qui rétablisse notre droit a un environnement sain.

Pour étre efficace, un traité sur les plastiques doit :

e Fournir des régles mondiales qui controleront la quantité de plastiques produits :
des regles et des objectifs spécifiques et juridiquement contraignants sur la
production et ['approvisionnement en plastiques, y compris I'élimination
progressive de la production, sont essentiels pour un traité efficace. Nous avons
besoin d'un instrument juridique qui respecte les objectifs climatiques, s'harmonise
avec d'autres accords multilatéraux sur I'environnement et s'attaque ala triple
crise planétaire que sont le changement climatique, la perte de biodiversité et |a
pollution.

e Protéger la santé humaine, la biodiversité et I'environnement contre les produits
chimiques nocifs : le traité doit éliminer les produits chimiques et les groupes de
produits chimiques dangereux pour la santé humaine, la biodiversité et
I'environnement tout au long du cycle de vie des plastiques, et protéger contre les
substituts regrettables.

o Révéler la vérité sur les plastiques : nous avons besoin d'informations



transparentes sur les plastiques et de mécanismes garantissant la tracabilité de ces
informations tout au long du cycle de vie des plastiques. Cela est essentiel pour
établir des bases de référence et des objectifs, évaluer la sécurité chimique avant la
mise sur le marché des produits chimiques et des produits, mesurer les progres et
évaluer l'efficacité.

Garantir des fonds équitables et solides pour la mise en ceuvre du traité : Nous
avons besoin d'engagements financiers clairs de la part des pays développés et de
fonds durables, adéquats, accessibles et prévisibles pour soutenir la mise en ceuvre
du traité, le respect de ses dispositions, une transition juste et la remise en état. Les
pollueurs doivent payer le colt financier de la réalisation de ces objectifs.

Faciliter une transition juste pour les personnes et les communautés touchées :
Le traité doit garantir une transition juste pour les travailleurs tout au long du cycle
de vie des plastiques, les ramasseurs de déchets et autres travailleurs informels et
coopératifs, les peuples autochtones et les communautés en premiére ligne ou
directement touchées. Cela comprend un soutien financier, la reconnaissance
officielle de leurs droits, la transparence concernant les impacts sanitaires de la
pollution plastique tout au long du cycle de vie et |a pleine participation a
I'élaboration des politiques.

Lutter contre le colonialisme des déchets et le racisme environnemental : Nous
devons restreindre le commerce des déchets et éviter la perpétuation du racisme
environnemental, qui fait peser le colt de la pollution sur les communautés
marginalisées. Le traité doit exclure les technologies polluantes, telles que
I'incinération, le recyclage chimique et les systémes de valorisation énergétique
des déchets, éviter de créer des dommages supplémentaires et garantir la
protection de la santé humaine, de la biodiversité et de I'environnement.

Donner la priorité aux systémes de réemploi et de recharge dans une économie
post-plastique : Le traité doit donner la priorité au développement et ala
généralisation de systémes de réemploi et de recharge sdrs, non toxiques et
accessibles afin de s'éloigner d'un modeéle centré sur le recyclage qui s’est révélé
étre défaillant.

Permettre aux pays de voter lorsque les décisions ne peuvent étre prises a
I'unanimité : Les pays doivent pouvoir prendre des décisions sur des questions
importantes a la majorité des voix lorsque le consensus entre tous les pays ne peut
étre atteint, afin d'éviter qu'une poignée de pays peu ambitieux n'affaiblissent le
traité.

Protéger les droits humains : la pollution plastique continue de menacer les droits
humains des générations actuelles et futures a chaque étape du cycle de vie des
plastiques. Nous avons droit a un environnement propre, sain et durable, ainsi qu'a
I'information, a la participation et a I'accés a la justice. Le traité doit garantir ces



droits.

e Exclure les pollueurs du processus décisionnel : Nous ne pouvons pas laisser des
intéréts particuliers déterminer notre relation future avec les plastiques. Le traité
doit inclure des mesures explicites en matiere de conflit d'intéréts afin d'étre
protégé contre les intéréts commerciaux et particuliers, en particulier ceux des
industries du plastique, des combustibles fossiles et de la pétrochimie.

Ensemble, nous devons pousser les nations du monde entier a adopter un traité ambitieux
et efficace.

C'est maintenant ou jamais.

Manifesto por um futuro livre da poluicao por plastico
Oferecendo ao mundo um forte Tratado Global sobre Plasticos

O plastico ndo é uma escolha; é uma imposicdo em nossas vidas didrias, com impactos
prejudiciais no clima, na biodiversidade, na saide humana, nos direitos humanos e na
capacidade do planeta de sustentar e manter a vida. Sem reducdes significativas na
producao de plasticos, os danos causados por eles sé tenderao a se intensificar.

Pessoas em todo o mundo — de todos os continentes e comunidades — expressaram seu
apoio a medidas para lidar urgentemente com a producao, o consumo e a poluicao
descontrolados do plastico. Apds trés anos de negociacdes do Tratado do Plastico, o
mundo espera que os lideres globais cheguem a um acordo sobre um tratado adequado ao
objetivo quando se reunirem novamente em agosto deste ano em Genebra, na Suica.
Somente um acordo internacional juridicamente vinculativo baseado nos
elementos-chave abaixo podera acabar com a poluicao por plasticos em todo o ciclo de
vida, desde a extracao das matérias-primas até o descarte. O mundo precisa de um tratado
ambicioso que possa efetivamente proteger os direitos e a saude das pessoas, proteger as
comunidades e preservar o planeta.



Como signatarios do “Manifesto por um futuro livre da poluicdo por plasticos”, exigimos
urgentemente um tratado que recupere nosso direito a um ambiente saudavel.

Um tratado sobre plasticos bem-sucedido deve:

Estabelecer regras globais que controlem a quantidade de plasticos produzidos:
regras e metas especificas e juridicamente vinculativas sobre a producdo e o
fornecimento de plasticos — incluindo uma eventual eliminacdo gradual da
producdo — sao fundamentais para um tratado eficaz. Precisamos de um
instrumento juridico que cumpra as metas climaticas, esteja em harmonia com
outros acordos ambientais multilaterais e enfrente a tripla crise planetaria das
mudancas climaticas, perda de biodiversidade e poluicao.

Proteger a saude humana, a biodiversidade e o meio ambiente contra substancias
guimicas nocivas: O tratado deve eliminar substancias quimicas e grupos de
substancias quimicas ao longo do ciclo de vida dos plasticos que sejam perigosos
para a saude humana, a biodiversidade e o meio ambiente, e proteger contra
substitutos indesejaveis.

Revelar a verdade sobre os plasticos: Precisamos de informacdes transparentes
sobre os plasticos e de mecanismos que garantam que essas informacdes possam
ser rastreadas ao longo de todo o ciclo de vida dos plasticos. Isso é essencial para
definir linhas de base e metas, avaliar a seguranca quimica antes que as substancias
guimicas e os produtos sejam colocados no mercado, medir o progresso e avaliar a
eficacia.

Garantir que existam fundos equitativos e robustos para implementar o tratado:
Precisamos de compromissos financeiros claros dos paises desenvolvidos e de
recursos financeiros sustentaveis, adequados, acessiveis e previsiveis para apoiar a
implementacao do tratado, o cumprimento, uma transicao justa e aremediacao. Os
poluidores devem arcar com os custos financeiros para alcancar esses objetivos.
Facilitar uma transicao justa para as pessoas e comunidades afetadas: O tratado
deve garantir uma transicao justa obrigatéria para os trabalhadores ao longo do
ciclo de vida dos plasticos, catadores de residuos e outros trabalhadores informais
e trabalhadores em cooperativas, povos indigenas e comunidades da linha de
frente ou diretamente afetadas. Isso inclui apoio financeiro, reconhecimento oficial
de seus direitos, transparéncia sobre os impactos da poluicdo por plasticos na
saude ao longo de todo o ciclo de vida e participacdo plena na formulacao de
politicas.

Combater o colonialismo dos residuos e o racismo ambiental: Devemos restringir
o comércio de residuos e evitar a perpetuacdo do racismo ambiental, em que as
comunidades marginalizadas acabam por suportar os maiores custos da poluicao.



O tratado deve excluir tecnologias poluentes, como a incineracdo, a reciclagem
guimica e os esquemas de conversao de residuos em energia, evitar a criacdo de
danos adicionais e garantir salvaguardas para a saide humana, a biodiversidade e o
meio ambiente.

e Priorizar sistemas de reutilizacao e refil em uma economia pds-plastico: O
tratado deve priorizar o desenvolvimento e a ampliacdo de sistemas de reutilizacao
e refil seguros, livres de téxicos e acessiveis, a fim de abandonar o modelo falido
centrado nareciclagem.

e Permitir que os paises votem quando nao for possivel chegar a um acordo sobre
as decisdes: Os paises devem poder tomar decisoes sobre questdes substanciais
por maioria de votos quando nao for possivel chegar a um consenso entre todos os
paises, a fim de evitar que um punhado de paises pouco ambiciosos enfraqueca o
tratado.

e Proteger os direitos humanos: A poluicdo por plasticos continua a ameacar os
direitos humanos das geracdes presentes e futuras em todas as fases do ciclo de
vida dos plasticos. Temos direito a um ambiente limpo, saudavel e sustentavel e aos
direitos a informacao, participacdo e acesso a justica. O tratado deve defender
esses direitos.

e Manter os poluidores fora do processo de tomada de decisdo: Ndo podemos
permitir que interesses particulares determinem nossa relacdo futura com os
plasticos. O tratado deve incluir medidas explicitas contra conflitos de interesse, a
fim de proteger contra interesses comerciais e particulares, especialmente das
industrias de plastico e dos setores de combustiveis fosseis e petroquimicos.

Juntos, devemos instar as nacdes de todo o mundo a adotar um tratado ambicioso e eficaz.

A hora é agora.

GERMAN - DEUTSCH

Manifest fir eine Zukunft ohne Plastikverschmutzung
Ein starkes, globales Plastikabkommen fur die Welt



Plastik ist keine Option, sondern eine Zumutung flr unser tagliches Leben. Es hat
schadliche Auswirkungen auf das Klima, die biologische Vielfalt, die menschliche
Gesundheit, Menschenrechte und die Fahigkeit unseres Planeten, Leben zu erhalten.
Ohne eine erhebliche Reduzierung der Plastikproduktion werden die durch Plastik
verursachten Schaden weiter zunehmen.

Menschen auf der gesamten Welt - von allen Kontinenten und zahlreichen
Gemeinschaften - haben ihre Unterstitzung fir MalBnahmen zum dringenden Umgang
mit der unkontrollierten Produktion, dem Verbrauch und der Verschmutzung durch
Plastik zum Ausdruck gebracht. Nach dreijahrigen Verhandlungen tiber ein
Plastikabkommen erwartet die Welt, dass sich die Staats- und Regierungschefs bei ihrem
nachsten Treffen im August in Genf auf ein zielfiUhrendes Abkommen einigen. Nur ein
international rechtsverbindliches Abkommen, das auf den folgenden Schliisselelementen
basiert, kann die Plastikverschmutzung Gber den gesamten Lebenszyklus hinweg - von der
Gewinnung der Rohstoffe bis zur Entsorgung - erfolgreich beenden. Die Welt braucht ein
ambitioniertes Abkommen, das die Rechte und die Gesundheit der Menschen wirksam
bewahrt, Gemeinschaften beschiitzt und den Planeten erhilt.

Als Unterzeichnende des ,Manifests fiir eine Zukunft ohne Plastikverschmutzung”
fordern wir nachdricklich ein Abkommen, das unser Recht auf eine gesunde Umwelt
einfordert.

Ein erfolgreiches Plastikabkommen muss:

o Globale Regeln aufstellen, welche die produzierte Plastikmenge kontrollieren:
Fur ein wirksames Abkommen sind verbindliche Regeln und Zielvorgaben fiir die
Produktion und das Angebot von Plastik, einschlielich eines schlussendlich
endglltigen Ausstiegs aus der Produktion, unabdingbar. Wir brauchen ein
Rechtsinstrument, das die Klimaziele erfillt, mit anderen multilateralen
Umweltabkommen im Einklang steht und die dreifache planetare Krise -
Klimawandel, Verlust der biologischen Vielfalt und Umweltverschmutzung -
bekampft.

e Die menschliche Gesundheit, biologische Vielfalt und Umwelt vor schadlichen
Chemikalien schiitzen: Das Abkommen muss Chemikalien und Gruppen von
Chemikalien, die eine Gefahr fir die menschliche Gesundheit, die Biodiversitat und
die Umwelt darstellen, entlang des gesamten Lebenszyklus von Plastik verbieten
und vor untragbaren Ersatzstoffen schiitzen.

e Die Wahrheit liber Plastik aufdecken: Wir benétigen transparente Informationen
Uber Plastik und Mechanismen, die sicherstellen, dass diese Informationen entlang



des gesamten Lebenszyklus von Plastik zurlickverfolgt werden kdnnen. Dies ist
unerlasslich, um Ausgangswerte und Ziele festzulegen, Chemikaliensicherheit vor
der Markteinflihrung von Chemikalien und Produkten zu bewerten, sowie um
Fortschritte zu messen und die Wirksamkeit zu beurteilen.

Gerechte und solide Finanzmittel fiir die Umsetzung des Abkommens
gewabhrleisten: Wir brauchen klare finanzielle Zusagen der Industrieldnder, sowie
nachhaltige, angemessene, gut zugangliche und vorhersehbare Finanzmittel, um
die Umsetzung des Abkommens, seine Einhaltung, einen gerechten Ubergang und
Sanierungsmafnahmen zu unterstitzen. Verursachende mussen die finanziellen
Kosten fiir die Verwirklichung dieser Ziele tragen.

Einen gerechten Ubergangs fiir betroffene Menschen und Gemeinschaften
ermoglichen: Das Abkommen muss eine verpflichtende “Just Transition” fr
Arbeiter*innen entlang des Lebenszyklus von Kunststoffen, fir “Waste-Pickers”
und andere informelle Arbeitskrafte sowie flir Arbeitskrafte in Genossenschaften,
far indigene Volker und “Frontline-Communities” oder direkt betroffene
Gemeinschaften sicherstellen. Dazu gehéren finanzielle Unterstiitzung, die
offizielle Anerkennung ihrer Rechte, Transparenz Giber die gesundheitlichen
Auswirkungen der Verschmutzung durch Plastik entlang des gesamten
Lebenszyklus und eine umfassende Beteiligung an der politischen Gestaltung.
Abfallkolonialismus und Umweltrassismus bekampfen: Der Handel mit Abfallen
muss eingeschrankt werden. AuBerdem muss verhindert werden, dass ein
Umweltrassismus fortbesteht, bei dem marginalisierte Gemeinschaften am Ende
die groBten Kosten der Verschmutzung zu tragen haben. Das Abkommen muss
umweltschadliche Technologien wie Verbrennung, chemisches Recycling und
Energiegewinnung aus Abfall ausschliel3en, zusatzliche Schaden vermeiden und
Schutzmaf3nahmen fiir die menschliche Gesundheit, die biologische Vielfalt und die
Umwelt gewahrleisten.

Mehrweg- und Nachfiillsystemein einemWirtschaftssystem jenseits von
Kunststoffen priorisieren: Das Abkommen muss der Entwicklung und dem Ausbau
von sicheren, schadstofffreien und leicht zuganglichen Systemen zur
Wiederverwendung und Wiederbeflillung Prioritat einrdumen, um von einem
verfehlten, auf Recycling ausgerichteten Modell wegzukommen.

Landern erlauben abzustimmen, wenn keine Einigung erzielt werden kann:
Lander muss es ermoglicht werden, Entscheidungen iber wesentliche Fragen
durch Mehrheitsbeschluss zu treffen, wenn kein Konsens zwischen allen Landern
erzielt werden kann, um zu verhindern, dass eine Handvoll Lander mit geringen
Ambitionen des Abkommens schwachen.

Menschenrechte schiitzen: Die Verschmutzung durch Plastik bedroht weiterhin
die Menschenrechte heutiger und klinftiger Generationen entlang des gesamten



Lebenszyklus von Plastik. Wir haben ein Recht auf eine saubere, gesunde und
nachhaltige Umwelt sowie das Recht auf Information, Partizipation und Zugang zur
Justiz. Das Abkommen muss diese Rechte wahren.

e Verschmutzer aus dem Entscheidungsprozess ausschlieBen: Wir kénnen nicht
zulassen, dass unsere Zukunft mit Plastik von Eigeninteressen bestimmt wird. Das
Abkommen muss ausdriickliche MaRnahmen gegen Interessenkonflikte enthalten,
um vor kommerziellen und Eigeninteressen, insbesondere der Kunststoffindustrie
sowie der fossilen Brennstoff- und petrochemischen Industrie, geschiitzt zu sein.

Gemeinsam missen wir die Staaten weltweit dazu auffordern, ein ehrgeiziges und
wirksames Abkommen zu verabschieden.

Die Zeit ist reif.

CHINESE - XX
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BAHASA INDONESIA

Manifesto untuk Masa Depan Bebas dari Polusi Plastik
Memberikan dunia sebuah Perjanjian Plastik Global yang kuat



Plastik bukanlah pilihan; itu adalah paksaan dalam kehidupan sehari-hari kita, dengan
dampak merugikan bagi iklim, keanekaragaman hayati, kesehatan manusia, hak asasi
manusia, dan kemampuan planet ini untuk mendukung dan mempertahankan kehidupan.
Tanpa pengurangan signifikan dalam produksi plastik, kerusakan yang disebabkan oleh
plastik akan semakin parah.

Orang-orang di seluruh dunia - dari setiap benua dan komunitas - telah menyatakan
dukungan mereka terhadap langkah-langkah untuk segera mengatasi produksi, konsumsi,
dan polusi plastik yang tidak terkendali. Setelah tiga tahun negosiasi Perjanjian Plastik,
dunia menantikan para pemimpin global untuk menyepakati perjanjian yang sesuai
dengan tujuan saat mereka bertemu kembali pada Agustus ini di Jenewa, Swiss. Hanya
perjanjian internasional yang mengikat secara hukum berdasarkan unsur-unsur kunci di
bawah ini yang akan berhasil mengakhiri polusi plastik sepanjang siklus hidupnya, mulai
dari ekstraksi bahan baku hingga pembuangan. Dunia membutuhkan perjanjian ambisius
yang dapat secara efektif melindungi hak dan kesehatan manusia, melindungi komunitas,
dan menjaga planet ini.

Sebagai penandatangan ‘Manifesto untuk Masa Depan Bebas dari Polusi Plastik’, kami
mendesak dengan mendesak adanya perjanjian yang mengembalikan hak kami atas
lingkungan yang sehat.

Perjanjian plastik yang sukses harus:

e Menetapkan aturan global yang akan mengontrol jumlah plastik yang diproduksi:
Aturan dan target yang mengikat secara hukum dan spesifik mengenai produksi
dan pasokan plastik—termasuk penghapusan produksi secara bertahap—adalah hal
yang paling penting untuk perjanjian yang efektif. Kita membutuhkan instrumen
hukum yang memenuhi target iklim, selaras dengan perjanjian lingkungan
multilateral lainnya, dan menangani krisis planet tiga dimensi: perubahan iklim,
kehilangan keanekaragaman hayati, dan polusi.

e Melindungi kesehatan manusia, keanekaragaman hayati, dan lingkungan dari
bahan kimia berbahaya: Perjanjian harus menghilangkan bahan kimia dan
kelompok bahan kimia yang berbahaya bagi kesehatan manusia, keanekaragaman
hayati, dan lingkungan sepanjang siklus hidup plastik, serta melindungi dari
pengganti yang merugikan.

e Mengungkap kebenaran tentang plastik: Kita membutuhkan informasi transparan
tentang plastik dan mekanisme untuk memastikan informasi tersebut dapat dilacak



sepanjang siklus hidup plastik. Hal ini esensial untuk menetapkan garis dasar dan
target, menilai keamanan kimia sebelum kimia dan produk dipasarkan, mengukur
kemajuan, dan mengevaluasi efektivitas.

Menjamin adanya dana yang adil dan kuat untuk implementasi perjanjian: Kita
memerlukan komitmen keuangan yang jelas dari negara-negara maju dan dana
yang berkelanjutan, memadai, dapat diakses, dan dapat diprediksi untuk
mendukung implementasi perjanjian, kepatuhan, transisi yang adil, dan remediasi.
Pencemar harus menanggung biaya keuangan untuk mencapai tujuan-tujuan ini.
Memfasilitasi transisi yang adil bagi masyarakat dan komunitas yang terdampak:
Perjanjian ini harus memastikan transisi yang adil secara wajib bagi pekerja di
sepanjang siklus hidup plastik, pemulung limbah, pekerja informal, pekerja di
lingkungan koperasi, Masyarakat Adat, dan komunitas yang berada di garis depan
atau terdampak langsung. Hal ini meliputi dukungan finansial, pengakuan resmi
atas hak-hak mereka, transparansi mengenai dampak kesehatan polusi plastik
sepanjang siklus hidupnya, dan partisipasi penuh dalam pembentukan kebijakan.
Atasi kolonialisme limbah dan rasisme lingkungan: Kita harus membatasi
perdagangan limbah dan menghindari perpetuasi rasisme lingkungan, di mana
komunitas terpinggirkan menanggung beban terbesar polusi. Perjanjian ini harus
mengecualikan teknologi pencemar, seperti pembakaran, daur ulang kimia, dan
skema limbah menjadi energi, menghindari penciptaan kerusakan tambahan, dan
memastikan perlindungan bagi kesehatan manusia, keanekaragaman hayati, dan
lingkungan.

Prioritaskan sistem daur ulang dan isi ulang dalam ekonomi pasca-plastik:
Perjanjian ini harus memprioritaskan pengembangan dan perluasan sistem daur
ulang dan isi ulang yang aman, bebas toksin, dan terjangkau untuk beralih dari
model daur ulang yang gagal.

Izinkan negara-negara untuk voting ketika keputusan tidak dapat disepakati:
Negara-negara harus dapat mengambil keputusan pada isu-isu substansial melalui
voting mayoritas ketika konsensus di antara semua negara tidak dapat dicapai,
untuk mencegah negara-negara dengan ambisi rendah melemahkan perjanjian.
Lindungi hak asasi manusia: Polusi plastik terus mengancam hak asasi manusia
bagi generasi sekarang dan masa depan di setiap tahap siklus hidup plastik. Kita
memiliki hak atas lingkungan yang bersih, sehat, dan berkelanjutan, serta hak atas
informasi, partisipasi, dan akses ke keadilan. Perjanjian ini harus menjunjung tinggi
hak-hak tersebut.

Jauhkan pencemar dari proses pengambilan keputusan: Kita tidak boleh
membiarkan kepentingan pribadi menentukan hubungan kita dengan plastik di
masa depan. Perjanjian ini harus mencakup langkah-langkah konflik kepentingan
yang eksplisit agar terlindung dari kepentingan komersial dan pribadi, terutama



dariindustri plastik, serta sektor bahan bakar fosil dan petrokimia.

Bersama-sama, kita harus mendesak negara-negara di seluruh dunia untuk mengadopsi
perjanjian yang ambisius dan efektif.

Waktunya sekarang.

SWAHILI -

Ilani ya mkataba kupinga Uchafuzi wa Plastiki
Kutoa kipande cha nguvu cha Mkataba wa Plastiki duniani

Plastiki si chaguo; ni muhimu katika maisha yetu ya kila siku, ikiwa na athari mbaya kwa
hali ya hewa, utofauti wa viumbe, afya ya binadamu, haki za binadamu, na uwezo wa sayari
kusaidia na kudumisha maisha. Bila kupunguza kwa kiasi kikubwa uzalishaji wa plastiki,
madhara yanayosababishwa na plastiki yatazidi kuongezeka.

Watu kutoka kote duniani - kutoka kila bara na jamii - wameelezea msaada wao kwa hatua
za kukabiliana na uzalishaji, matumizi, na uchafuzi wa plastiki ambao haujawekwa chini ya
udhibiti. Baada ya miaka mitatu ya mazungumzo ya Mkataba wa Plastiki, ulimwengu
unatarajia viongozi wa kimataifa kukubaliana juu ya mkataba unaofaa katika mkutano wao
ujao mwezi Agosti mwaka huu mjini Geneva, Uswisi. Ni mkataba wa kimataifa wenye
nguvu za kisheria unaotegemea vipengele muhimu vilivyo hapa chini pekee ambacho
kitafanikiwa kumaliza uchafuzi wa plastiki katika mzunguko mzima wa maisha, kuanzia
uchimbaji wa malighafi hadi kutupa. Ulimwengu unahitaji mkataba mwingi wa kuazimisha
ambao unaweza kulinda haki na afya za watu kwa ufanisi, kulinda jamii, na kuhifadhi
sayari. Kama wasaini wa 'Manifesto kwa ajili ya Kesho Isiyo na Uchafuzi wa Plastiki',
tunadai kwa dharura mkataba unaorejesha haki yetu ya kuwa na mazingira safi.

Mkataba wa plastiki wenye mafanikio lazima:

e Toa sheria za kimataifa zitakazodhibiti kiasi cha plastiki kinachozalishwa: Sheria
na malengo ya kisheria yaliyokusudiwa juu ya uzalishaji na usambazaji wa plastiki —
ikiwa ni pamoja na mpango wa hatimaye kuondoa kabisa uzalishaji — ni muhimu



kwa ajili ya mkataba mzuri. Tunahitaji chombo cha kisheria kinachokidhi malengo
ya hali ya hewa, kinacholingana na makubaliano mengine ya kimataifa ya mazingira,
na kushughulikia krizi tatu za ulimwengu ya mabadiliko ya tabianchi, kupotea kwa
bioanuwai na uchafuzi.

Linda afya ya binadamu, bioanuwai, na mazingira kutokana na kemikali hatari:
Makubaliano lazima yaondoe kemikali na makundi ya kemikali katika mzunguko wa
maisha ya plastiki ambazo ni hatari kwa afya ya binadamu, bioanuwai na mazingira,
na kulinda dhidi ya mbadala zinazoweza kusababisha madhara.

Fichua ukweli juu ya plastiki: Tunahitaji habari wazi kuhusu plastiki na mifumo ya
kuhakikisha kwamba habari hizo zinaweza kufuatiliwa katika mzunguko mzima wa
maisha ya plastiki. Hii ni muhimu kuweka viwango na malengo, kutathmini usalama
wa kemikali kabla ya kemikali na bidhaa kuingizwa sokoni, kupima maendeleo, na
kutathmini ufanisi.

Dhamini miradi na fedha za haki zenye nguvu ya kutekeleza mkataba: Tunahitaji
ahadi za fedha za wazi kutoka kwa nchi zilizoendelea na fedha endelevu, za
kutosha, zinazopatikana, na zinazoweza kutabirika kusaidia utekelezaji wa
mkataba, kutii, mpito wa haki, na ukarabati. Wachafuzi lazima watoe gharama za
kifedha za kufikia malengo haya.

Fanya mabadiliko ya haki kwa watu na jamii zilizohusika: Mkataba unapaswa
kuhakikisha mabadiliko ya haki ya lazima kwa wafanyakazi katika mzunguko wa
maisha wa plastiki, waokaji wa taka na wafanyakazi wengine wasio rasmi na
wafanyakazi katika mazingira ya ushirika, Watu wa Kiasili, na jamii zinazokabiliwa
moja kwa moja. Hii inajumuisha msaada wa kifedha, kutambuliwa rasmi kwa haki
zao, uwazi kuhusu athari za kiafya za uchafuzi wa plastiki katika mzunguko mzima
wa maisha, na ushiriki kamili katika uanzishwaji wa sera.

Kabiliana na ukoloni wa taka na ubaguzi wa kimazingira: Lazima tuwekeze
biashara ya taka na kuepuka kuendeleza ubaguzi wa kimazingira, ambapo jamii
zilizotengwa zinabeba gharama kubwa zaidi ya uchafuzi. Mkataba lazima uondoe
teknolojia zinazochafua, kama vile kuchoma taka, mchakato wa kemikali wa
kurejeleza, na mipango ya taka kuwa nishati, kuepuka kuleta madhara zaidi, na
kuhakikisha ulinzi kwa afya ya binadamu, utofauti wa viumbe, na mazingira.

Kipaumbele cha mifumo ya kurudi na kujaza katika uchumi wa baada ya plastiki:
Mkataba lazima uweke kipaumbele katika maendeleo na upanuzi wa mifumo
salama, isiyo na sumu, na inayopatikana ya kurudi na kujaza ili kuhamia mbali na
mfumo wa kutoa kipaumbele kwa recylcing uliofeli.



e Ruhusu nchi zipige kura wakati maamuzi hayawezi kukubalika: Nchi lazima
ziweze kufanya maamuzi juu ya masuala makubwa kupitia kura ya wingi wakati
makubaliano kati ya nchi zote hayawezi kufikiwa, ili kuzuia nchi chache zenye
malengo duni kuimarisha mkataba.

e Linda haki za binadamu: Uchafuzi wa plastiki unaendelea kutishia haki za
binadamu kwa vizazi vya sasa na vijavyo katika kila hatua ya mzunguko wa plastiki.
Tuna haki ya kuwa na mazingira safi, yenye afya, na endelevu pamoja na haki ya
kupata habari, kushiriki, na kufikia haki. Mkataba lazima uhakikishe haki hizo.

e Wacha wachafuzi wa mazingira wasihusishwe na mchakato wa kufanya
maamuzi: Hatuwezi kuwa na maslahi binafsi yanayopunguza uhusiano wetu wa
baadaye na plastiki. Mkataba lazima ujumuisha hatua za wazi za kukabiliana na
mizozo ya maslahi ili kulindwa na maslahi ya kibiashara na binafsi, haswa kutoka
kwa viwanda vya plastiki, na sekta za mafuta na kemikali.

Pamoja, lazima tuwashawishi mataifa duniani kupitisha mkataba wenye malengo
makubwa na madhubuti.

Woakati ni sasa.

TeTTECeh UeNUT H FeFd A o folT eyon g
ST Y Ueh HoTeT dTRaeh Cellieee Tt Car

CATTECs AR THE 8T & T8 gANY AT 1 foigafy o Ay a7 e aregar & Icenfes o
STodry, Sig fafaerdr, Arefd Ty, AaftsRl AR g2 9w sidae w1 qade 3R d@efor
$lal T &THAT I BIfIhRe THTT USd & | ST o TATTEceh o 3cUlee] & ehT9eh heldl U
I ST, T e CeATReeeh H gled el TohaTeT [t Sect & SeeT|

el 81X & et o - Tedeh Heledd 3R FHETT & - fo=11 fAa=0T & confes Scurest, 3usier
3R TGNUT T el HeN TR it oh Tl SUTAT &6l FHL ekl Toh T g | Tellieceh HTEr STeeiel &
ofteT it & ot gferam 3eeiie il & fob afRaeh AT 31ared & foietar, PaeeRels # o )W v
3CC T AT I HEAT el h{aT | Shdel Teh ITAISEI el &G § STEAeh{T FHSI T, ST
oA T 91T GHq@ dedl o MR 8, €1 ColliEeeh quuT i 3Hh HEYUT Sidetdsh & - Hed




Aol & fTShYUT § o fTCTel Teh - AholcTqdeh HHTC Y Hehall | GieTaT &l Teh Hgcarehiall
TR T HTTRIAHT & i THTET olieh & @131t oh HTRT HIX TAELy ohY T&TT < Heh, TN hT
T&TT T Heh, 3R TG T TATT X Th |

"TATTEC e JENUT § Hebd HTaST & feIT WO’ & EATERhdT oh §9 H, §7 i Teh THT @Y
I HIT I & Sl GHARN FAEY GATA0T & TR bl JeT: UTCe |

Ueh %ol Tl e A &l a1 T:

o JdTgx [FTH USIa Y ST TATEea & 3cUlesT I AT ol AT 9 TalfEes &
3cUTesT 3R 3TYfcl T ofeh FATIA, Sislell §9 & aTegepy g AR oreat & freior
— e 3daa: ScATEsT T HHY T e g AT g — Tk gy Efr & fow
3 AGCAYOT & | §H Teh lofeil SUUT T AT g il STord 1 &N bl I el
), ﬂa%wﬂ?xqaﬁa@ﬂwwaﬁa’rasma HTHSIET SATAT &Y, ﬁTathﬁ?ﬁ?r
éaﬁﬁumaﬁﬁw%ﬁﬁﬁmaqocwumm AT

e HIAT ALY, Si9 faferar 3R gATaor & gifiaeRs W= & SO I8 i
CATRECe o Y Siiaetesh H SEAHTS 8lol aTel 31 THIIAT 3R THII=AI oh HeG! bl AT
F & fT gl T1feT S A9 Tareey, st RAfgyar 3tk gaTavor & v gifasRs &
3R ary & oA fasvent & ol GR&T Jerel Y Sl Corfees & sRIe) 41 3 4 8t S1ey
gifeteh e ATfacT 8T Thcl & |

o TIfEEe o IR H TS I 39N Y §H Tl A ST TRl STeiehrl iR T T
I AT § fTHd T§ SAeThRT Tollfeeen & GX Siidetdsh H ¢H I 5T Heh| g
SiAIET AR 3N T T Fe, SR H AT 3 3cU1ET Y ofled & Tgel Soleh]
AT GIETT T Hediched i, YTl Y AT 3 TR T 3Teholed Hle &
forT 3maegs gl

o fEYr &Y o] e & T AT Y o =g 3R wererd faeha Fare 3uerey
gl g fash A it & Tuse i gfdereerarsit & 3raraerdr § 3R €f8 & swrileade,
3FeTdTeT, Teh 3T HehaOT, 3R GUR o ToIT TAdT, TiTeeT, Gord, IR qaTeTATIoIcT &re
RIS & | TGNehI ohl SoT oT&T T UTCCT it Sh TaiT oITaTel Fehleil g1alT|

o THIfAd SN 3R HHACHN & foIv Teh SARIEITT HhHAUT Sl GIH FoAlel: HIE I
CATTECE o Silde] deh oh AT FTH st dTel HATHT, Harer 31T 3T AtTaTRes siffeT,
TEPRT HHGH H SRR ATAHI, Ifarey e, AR gaiad ar 3 o9fed &
A & AT Ueh HfAard ~araderd Tsheor AR i d@rigv| s fady
WWW@WW Wﬁ?m%q-m?wqm%aﬁ
H qRE e, ﬁ?ﬁﬁﬁﬂﬁwﬁqﬁmﬂ?ﬁr%m%l

o FI FHI 3ufAderEc 3R TATGONT ATAdIE T JHATHT Hi: 5 I & IR Bl
eI hiel TIfE T 3R G e v Eerdre & qeRIg i & SueT d1fg v, STeT 11T aX




¢ GAGHT T YGWUT &I HaH T&T HIAT il I3t §1 T 37 vgfia aaeiifrat
M TGN HAT MG, S o ST, TARITAS Joaeishol, 3N FHeRr-G-Foll
STV |39 Blet aTel AR Rl & T2 AR, 3R AT T, Sia fafaera,
3R TTeRoT & fore gean giafRead s @rfgu|

o TAliECeh & dTc T gierar # YoT: 3UANET 3R #RT JUTTCIAT &bl rATHhlT &: HIEr &l
GRT&YCT, faveerd 3R GolsT IoT: ITANT 3R SR JUTTrT o faehr 3R Seteh faedR
ST 4 T T T fraTsfor- -Shforel FTS e & G G S Feh|

o e fAUTAT 9 FEATT FET SeTell & AT ST Y AAGT &l T 1TAT &: Felt it hafrer
ggaAfa 787 T9a ], aaﬁﬁmqﬁmwmﬁ@ﬁrﬁwaﬁaﬁrmm
AIRT, ﬁmwmﬁé&ﬁﬁ@ﬂﬁﬁﬁﬂ@mﬁl

o T HRAFHRT I T&T FHY: TelliEceh TGNUT Tallieceh & Side] Tsh & g¥ a0 H TAATe
3R w1fasT Fr AT F ATTATARRT I WA H STeldT BT ¢ | §H Ueh T, TAEY 3R
e araravor &1 SR & 3R T & SRy e, Aot & defiery stk =g o=
T 31TRR | T T 37 ITAHRT Y T&IT = TR0

o 0T A T ufohar & UgHh! &l 16T TW: g 81 g T farely T Fared g sifasyr
% TATTECeh o AT & e T AUTRT Y| AT & Tove 7 & Bl & g AT
3913 A glel AR, Ay &9 & cannfeees 3erer Shan# 4« AR agihfAee a1at
H T3 AR gl Al

TSV, 63 A (ATt gfeTdT 81T oh 2T & Ueh Agcarehiai 3R T$1rdl Gy 379eTre) & 3o 3 |
T HI ATIATE |

MONGOLIAN

XyBaHUpPbIH 60XMPOONTYN NPI3AYMNH TeNneex TyHxar
[anxun gaxvHa garax Mmepaex XyBaHUpPbIH YaH4 rOp33HUN TeS1ee

XyBaHUpbIr 6ug coHrooryi; xysaHuap 6on yyp ambscran, 6anranuiiH onoH aH3 6angan,
XYHUI 3pyyn M3HA, XYHUA 3pX, Laalunaaj 9X A3NXUNH aMmbapan TATMaH O3IMXUX
YagBapT acap XeHeenTan 6uaHui egep TyTMbIH aMbaparng COHIONTryMrasp TYP3H OpX
WPC3H 3y1n. XyBaHLUpbIH YUNABIPNINUAT apc Byypyynaxryn 6on xyBaHupaac yygamnTan
XOp xeHeen uaawmg ynam 6yp raapax 60nHo.

[asH OonXunH nprag — TMB TUBUINH eHuer bynaH Oypasac - xapaa XsaHanTryn xyBaHUpPbIH
YVNAB3PMan, Xaparnaa, 60xmpanbIr 30xuuyynax apra 3am HaH Aapyn waapgnaratam



X3M33H y33n 604100 unapxunik 6arnHa. NypBaH >Xun ypramkuncaH XyBaHUpPbIH
rOPI3HUN XANANUIIPUIH Tercreng O3NXNMH yanpanaryya Hanmayraap capa Lsenuapb
yncbiH 2KeHeB XoTop, Lyrna aH3 30punrod TOXMPCOH rap33aHNin 3aanTyyabIr XananuaH
6atnax rax 6anHa. 3pasHun Tanyya 3aaBan Guenyynax yypartan OfioH YrCbIH XY4YUH
Terengep ropaarasp 4OOPX YHACSH 3apumyyadbir Xyr3sH 3eBLUeepY Yagsan TyyXun
34MH 0NBOPONTOOC XA XasK YCTrax XypTanx ambapanbiH MOUNerniHx Hb TypLUMA
XyBaHUPbIH 60x1panbir 61a 30rcoox 6010MXKTON oM. HUIAT XYH TOPONXTHUIN 3pX, 3pYYIT
M3HA 60nooa 9x A3NXUINH HeeL Baanrmir 60aMTOOoP Xaararmk Xxamraanax Xy4yTamn
30pUNrOTON rapa3 MaHaw A3nNXning Xapartan dbanHa.

‘XyBaHLpbIH BOXMPAOMATYN NP33ayMH Terneex TyHxXar-T rapblH YCar 3ypXX HAMAC3H
Gawnryynnaryyg apyyn opuMHA ambapax 3pxaa 343X GONOMXKOOP XaHrax rapaar sr 04oo
Wwaapgax banHa.

XyBaHUpPbIH CaliH rapas amap 6anx Ba:

XyBaHLUpPbIH YANABIPANUAH X3MXKI3r XSIHAX ONOH YNCbIH AyP3amMTan Ganx:

YP OYHT3N rapaaTtan 6onoxon XyBaHUpPbIH YNABIPA3N GONOH HUANYYA3NTUIAr
30xuuyynax TycrawncaH 3aaBan buenyynax yypar,

30pUNTYyOTan—yAnNaBapnanuir epeHXning Ho aakmaap Oyypyynax ye watbir
opxurgyynaxryn—6amx Hb HaH Yyxan oM. bugaHg yyp ambcranbiH eepynenTuintd
30puNTyyaan HUNUAX, bycaa onoH TanT 6arranb OpYHbI FAPIIHYYATIN XapunuaH
yangaatanraap anxun gaxvHg Tynrapy Oy rypamcaH xampan 6onox yyp

ambCcrarnbiH eepynenT, 6anranninH onoH AH3 6ananbiH angargan, 6oxupansir
LWMNABIPN3AX XYYrb 3pX 3yWH X3parcan waapanaratan.

XyHuUn apyyn maHa, 6avrannini onoH siH3 6argan 60n0H XypaanaH Oymn

OPYHbIr XOPTOM XUMUWH HArgnyyaAasac xamraanax: [apaarasp xyBaHLUpbIH

amMmbparblH MeYfiernnH TypLling alwmrnargaar XyHun apyyn mMaHg, 6anranuinH

OfI0H AH3 Bangan 60MoH Xypa3anaH Byn opUYNHA XeHeenTan XMMUH 6oauncyyn

60NOH XUMUINH 60ANCHIH BYNIYYAMNT XOPUIMOXbIH 33P3ruaa 30XUCTYM opryyrax
OyT23ra9XYYHYYAI3C MEH XaMraanax LwaapanaraTtan.

XyBaHLUPbIH YHIH TOPXUIT MNUnax: XyBaHUpPbIH aMmbApanblH MeYrerniH
TYpLUIMA M3A3INNUNUT XsiHax 6onomxTon 6arnx yyaHaac xysaHuap 60mnoH
TOITOMLOOHbI Tanaap vn To4 M3433M3N Waapanaratan. AH3 Hb rapaaHbl Lar
OOonoH 30punTyygaa TogopPXOMoxX, XMMUMH 6oguc 60MoH ByTaargaxyyHyya 3ax
33307 rapaxaac eMHe XMMUIH aroynryn 6anansir yHanax, axvy A3BLUNMIAr
XAMXKUX, YP HOneer yHanaxaj 3annwryn waapanaratam om.

[M3paar xapanKkyynax wyaapra, XYpT3aaMKTIN CaHXYY>KUATUIAT 3aaBar
Oypayynax: buasHa XerkKuHryn opHyyabliH CaHXYYrMiH amnanTtaac ragHa
FAPAIHUM XIPINKUIT, BrenanTt, wyaapra Wumknnt 60M0H HOXEOH CIPraanTUnr
O9MXKMX TOrTBOPTOM, XYPINUIITIN, XYPTIIMXKTIN, ypbAUMaH TOOLLOOMNOX
OONMOMXKTON MEHIe X3parTan. OArasp 30puiron Xypaxag ooxupayynaryvg
CaHXYYIMH 3apanbIr Tefiex ECTON oM.

Heneenena epTCeH npraa, OfioH HUAT3A Wyaapra Wumkux 60n1oMxXminr
Oypayynax: XyBaHUpbIH ambAparnbiH MeYNerniH ye war oypT axunnagar
axunuug, xor Tyyrang 6onoH 6ycag anbaH 6yc axunumng, xopLoonorcog, yyryyn



nprag, HeneennuiiH 6ycag OpLUMH Cyyryaaz wygapra WAMKUNT XUnX 60N0oMKXNUIr
ropaarasp 3aaean Oypayynax €cTon. YyHO CaHXYYTUAH O3MXKIIAN, T34ra3p
XYMYYCUINH 3pxunr anbaH Ecoop XyNasH 36BLUEBPeX, XyBaHLPbIH ambaparnbiH
MEYNerMiH TypLUMA YYCIX XyBaHLUpPbIH 60XMpANbIH 3pyyn M3HOUNH HENeeHUN 1n
Ton 6arpan, MeH TyyH4YNaH 6ognoro 6onoscpyynaxag TogHui 6ypaH oponuoor
XaHrax byrg 6artaHa.

Xor xaargnblH KornoHu4dnon 6onoH 6anrane opYHbl srraBapnaH

ragyypxanTbir lWMAABIPNAX: bna xor xaaranbiH Xyaangaar xs3raapnaxbiH
39parud3d 60XMpAnbIH Xamar Teneecunr yypcasap UpCaH ragyypxaraax, OpXvMracoH
NPrag XamrunH nxaap eptaer Ganranb OpYHbl apbC OHIOHWI Y3NUIAT TacnaH
30rcoox éctou. apaarasp xor waraax, XMMUH gaxuH 6onoscpyynanT, xor
Xasranaac ap4MM Xyd raprax aBax rox MaT 60xvpgon yycrard TexXHornyabir
XOPUOA 30rCOXIYM LLUMHA XOP XOHOereec 3anncXnimK XYHUN apyyn MaHA,
GawvranuiH onoH siH3 6ariaan 60noH XypaanaH By OpYHbIr CaXMH Xamraanax
yumpTtan.

XyBaHUaprym aguiH 3acarT WWUMKUXA33 AaxXUH aurnax, 4axuH Qyyprax
CUCTEMUIT UNYY A3MXMX: [9paaraap gaxmH 6onoscpyynantag xaT TOBNOPCeH
OyTanryn 3arsapblH OPOHA aloymnrym, XOprym, XyYpTaaMXKXTaN AaxXnH awmnrnax,
AYYPrax CUCTEMUIT XBNKYYITK, OPreH Liap Xypasrasp HIBTPYYIISX3 aHxaapax
Waapgnarartan.

3eBwmnuena xXyp4y Yyagaxrym Hexueng ync opHyya caHan erex 60rnomxuir
onrox: byx ync seswunueng xyp4 Yyagaxryn 6aviraa yeq ync opHyyza OfTOHXWMIWH
CaHarnaap Jvyxan acyyanblH Tanaap LWMAAB3p raprax yagsapTanm 6anx écton
bereen ambuy, baratan LeeH X343H yIC rapaar cynpyynaxaac ypbaymnaH
COprumnnax €cTon.

XYHUIN 3pXnir xamraarnax: XyBaHUpblH ambaparnbiH MeYnernnH ye wart 6ypt
XyBaHUPbIH 60X1Mpaon eHeernnH 601004 MP3daYNH NProguiiH 3pXUnr
3aHanxmnncaap 6anHa. bua uaBap, apyyn, TOrTBOPTOM OPYMHA, aMbApax,
M333r13n aBax, Oponuox, Wwyaapra EcbIr 34513X IpXTan Gereeq rapaarasp
OMOHWIA 3Or33p IPXUNT Xamraanax ECToun.

Boxvpayynarugbir LUMnABap raprax seuag oponuyynaxryn 6anx: bug
Laalwma XyBaHuapTan XapxaH xapunuaxaa awwur COHUPXIbIH 30pYMnTan
Tanyyaaap TOAOPXOMNYYIMK XapxaBd 6onoxryn. MapasHA awmr COHMPXIbIH
36pYNNINH Tanaap HapuiH TOQOPXOM TyCrax XyBaHUPbIH YANAB3PYYA, WaTtax
TyNw 60N0OH NETPOXMMUINH canbapbliHXHbI apumkaaHbl 60noH 6ycaa awumr
CcoHupxrnooc 6ua Gyramir xamraanax €CToun.

[anxuinH eHuer 6ynaH Oypaac HArQ3H XaMTh4aa gananuTtan 3o0punrotomn, Yp AyHTaM ONoH
YNCbIH rap3aTan 60MNoXbIr WaxaH Wwaapgauraas.
Ar ogoo n XxaMrumH 3eB uar.
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